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ISTRUZIONI RICEVITORE RADIO H93/RX22A/I
INSTRUKCE PRO POUZIVANiI RADIOVEHO PRIJIMACE H93/RX22A/I
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FUNZIONALITA’ CANALI

Questo ricevitore radio ha 2 canali con uscita open collector:
la configurazione della centrale in cui viene installato il ricevi-
tore determina la funzione associata ad ogni canale.
ATTENZIONE: quando € installato su H70/10CC-11CC-14CC
e utilizzabile solo il canale 2 con la funzione passo-passo.

MEMORIZZAZIONE DI UN CODICE

» Premere il pulsante P1 se si vuole memorizzare il tasto del
telecomando nel canale uno o il pulsante P2 per il canale due
(le istruzioni sono le stesse per entrambi i canali).

* Al rilascio del pulsante il rispettivo LED lampeggia 4 volte
lentamente, durante questo tempo premere il pulsante del
telecomando che si desidera memorizzare.

» Un’accensione prolungata del LED (1”) indica I'avvenuta me-
morizzazione, mentre alcuni lampeggi veloci indicano che |l
codice del telecomando & gia memorizzato in un canale. Non
e possibile memorizzare lo stesso pulsante del teleco-
mando su entrambi i canali della radio.

* Il LED continua con altri 4 lampeggi lenti in attesa di altre me-
morizzazioni. Se durante questo tempo viene premuto I'altro
pulsante della radio, si passa alla memorizzazione nell’altro
canale; mentre se non vengono trasmessi altri codici il ricevi-
tore esce dalla fase di memorizzazione codici.

RICEZIONE DI UN CODICE

Se viene ricevuto un codice non memorizzato vengono breve-
mente accesi entrambi i LED, se la trasmissione radio conti-
nua, il lampeggio si ripete ad intervalli di circa 1”.

Se invece il codice € memorizzato nel canale 1, viene acceso
il LED 1 e attivata l'uscita 1 (vale lo stesso per il canale 2).

CANCELLAZIONE DI UN CODICE

* Sul ricevitore premere il tasto relativo al canale dove é me-
morizzato il codice del telecomando da cancellare, tenerlo
premuto per 4”: il LED inizialmente & acceso fisso, e poi inizia
a lampeggiare velocemente.

* Rilasciare il tasto del ricevitore: il LED del ricevitore continua
a lampeggiare velocemente (max. 4”).

* Attivare il tasto del trasmettitore da cancellare: se il codice
non € in memoria si ha la segnalazione di errore (lampeggi
pit veloci), altimenti I'avvenuta cancellazione viene eviden-
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ziata dall’accensione del LED per 1”. Per cancellare un altro
codice bisogna ripetere I'operazione dall’inizio.
NOTA: se si era in modalita di memorizzazione codice € possi-
bile passare a quella di cancellazione codice, senza attendere
la fine dei lampeggi, tenendo premuto il tasto del ricevitore.

CANCELLAZIONE TOTALE DELLA MEMORIA
Tenere premulti i due tasti del ricevitore per 4”: 5 brevi lampeg-
gi contemporanei dei due LED indicano I'avvenuta cancella-
zione totale.

NOTA: puo essere fatta in qualunque momento, non & neces-
sario farla all’accensione del ricevitore.

NOTA: alla prima installazione &€ buona norma eseguire una
cancellazione completa della memoria prima di iniziare a me-
morizzare codici.

MEMORIA PIENA

Se cercando di memorizzare un codice i due LED lampeggia-
no velocemente per 4” significa che la memoria & esaurita e
dungue il codice non pud essere memorizzato.

MEMORIA GUASTA

Se i due LED lampeggiano velocemente senza fermarsi mai
significa che la memoria € guasta e il ricevitore non pud fun-
zionare.

MODALITA’ GESTIONE CODICI

Per abilitare la modalita gestione codici, si inserisce il jumper
“MODE" (ove presente), i due LED iniziano a lampeggiare ve-
locemente ed in alternanza. Per uscire dalla modalita gestione
codici rimuovere il jumper, i due LED si accendono insieme
per 1.5” e poi si spengono, segnalando il riavvio della modalita
di ricezione.

(2 (KONTROLA FUNKCE )

VYSTUPNI KANALY A JEJICH FUNKCE

Tento pfijimac ma& dva vystupni kanaly s otevienym
kolektorem: Béhem konfigurace fFidici jednotky, v niz je
pfijimac instalovan, je nastavena i funkce kazdého z téchto
kanalu.

POZOR: Pokud je pfijima¢ instalovan v jednotce H70/10CC-
11CC-14- CC, muze byt pouze kandlu ¢€.2 pfifazena funkce
step by step (krokovani).




UKLADANI KODU

» Stisknéte tlacitko P1 pro aktivaci kanalu ¢.1 nebo tlacitko P2
pro aktivaci kanélu €.2 (postup je pro oba kanaly stejny).
 Jakmile je tlaCitko uvolnéno, blika 4x pomalu odpovidajici
LED 4. Béhem této doby stisknéte tlacitko dalkového
ovladace, pod kterym mé byt kanal ulozen.

* Pokud LED ¢&.1 dlouze sviti, znamena to, Ze bylo ulozeni
provedeno Uspésné, rychlé blikani znamend to, Ze je
v ovladadi jiz uloZen jiny kod pro toto tlacitko. Neni mozné
ukladat pod jedno tla€itko ovladace oba kandly radiového
prijimace.

» LED vyda dalSi 4 pomal& bliknuti b&éhem doby ¢ekani na dalsi
proceduru ukladani. Pokud je béhem této doby stisknuto dalSi
tlacitko pfijimace, pfijimac zacne ukladat informace pro dalSi
kanal. V opacném pfipadé nebudou jiné kody prenaSeny a
prijimac¢ opousti rezim ukladani.

PRIJEM KODU

Pokud je pfijat kod, ktery neni ulozen, rozsviti se na okamzik
obé LED. Pokud pfenos pokracuje, LED blikaji v intervalu 1
sekundy.

Pokud je kdd uloZen pro kanal ¢€.1, LED1 se rozsviti a vystup
¢.1 se aktivuje (shodné i pro kanal €. 2).

SMAZANI{ JEDNOHO KODU

« Stisknéte tlacitko pfijimace pro ulozeny kanal a pridrzte je
po dobu 4 sekund: LED se rozblik& rychle.

e Uvolnéte tlacitko pfijimace: LED pokracuje v rychlém blikani
(max. 4 sekundy).

« Stisknéte tlacitko dalkového ovladace pro smazani: Pokud
kod nebyl ulozen, zobrazi se chybova zprava (zrychlené
blikani).

V opacném pfipadé se LED rozsviti na dobu 1s, ¢imz
signalizuje Uspésné provedeni operace.

Pro smazani dalSiho kodu opakujte vySe uvedenou operaci
od zacatku.

POZNAMKA: Pokud se pfistroj nachazi v rezZimu ukladani, je
mozné prejit do rezimu mazani bez Cekani na dokonceni
blikani. Stisknéte tlacitko pfijimace a pfidrzte je na dobu 4
sekund.

SMAZANI VSECH KODU

Stisknéte soucasné tlacitka pfijimace P1 a P2 na dobu 4s:
Obé LED 5x rychle bliknou, ¢imz signalizuji Gplné smazani
vSech ulozenych kodu.

POZNAMKA: Tuto operaci je mozné provést kdykoli, ne
pouze pfi zapinani.

POZNAMKA: Smazani viech kodd se doporuduje provést pfi
prvni instalaci pred ukladanim novych kéda.

PREPLNENI PAMETI
Pokud pfi pokusu o uloZeni kédu obé LED rychle blikaji po
dobu 4 sekund, znamena to, Ze neni mozné koéd ulozit
z divodu preplnéni paméti.

CHYBA PAMETI
Pokud obé LED rychle nepretrzité blikaji, znamena to, ze
doslo k poruSe paméti — vadny pfijimac.

REZIM SPRAVY KODU

Vlozte propojku ,MODE” (pokud je tato moznost dostupnd)
pro aktivaci tohoto rezimu. Obé LED se rychle stfidavé
rozblikaji. Vyjméte propojku pro opusténi tohoto rezimu. Obé
LED se rozsviti na dobu 1,5s a potom zhasnou, ¢imz indikuji
opétovny prechod do rezimu pfijmu.

( CARATTERISTICHE TECNICHE « SPECIFIKACE )
HO3/RX22A/

NUNERO TELECOMANDI MEMORIZZABILI « POCETU VYSILACU 500
FREQUENZA DI TRASMISSIONE « PRENOSOVA FREKVENCE 433,92MHz
MODULAZIONE » MODULACE AM/ASK
SENSIBILITA « CITLIVOST -107dBm
IMPEDENZA D’'INGRESSO « VSTUPNI IMPEDANCE 50Q
ALIMENTAZIONE « NAPAJECI NAPETI 5VDC
CONSUMO MEDIO « PRUMERNY PROUDOVY ODBER 15mA
NUMERO CANALI « POCET KANALU 2
TIPO DI USCITA « TYP VYSTUPU otevreny kolektor
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO « PRACOVNI TEPLOTA -10 az +55°C
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anto adeguato che siain grado di eseguire operazioni di recupero e riciclaggio. Riferirsi alle normative vigenti nel proprio Paese per ulteriori informazioni.

ENeII’Unione Europea questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Deve essere depositato in un impi-

Tento symbol indikuje, Ze ve statech Evropské unie nesmi byt vyrobek likvidovan spole¢né s béznym domovnim odpadem. Likvidace tohoto odpadu musi
s bVt provedena v souladu s planymi pfedpisy na uréeném sbérném misté. Pro vice informaci viz environmentalni pfedpisy pro dany region.
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